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Important

Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the mains voltage in your home
before you connect the appliance.

Put the appliance on a cool, even surface out of the
reach of children.

Remove the mains plug from the wall socket:

if problems occur during making coffee.

before cleaning the appliance.

Do not allow the mains cord to come into contact
with hot surfaces.

Keep the appliance well out of the reach of young
children and do not let them play with the
appliance. Prevent children from pulling the mains
cord. Do not let the mains cord hang over the
work surface.

Do not use the appliance if the plug, the cord or
the appliance itself is damaged.

Do not disassemble the thermos flask.

To prevent water from entering the thermos flask
never immerse the flask in water or any other
liquid (fig. 15).

To prevent water from entering the thermos flask
always place it in a normal (i.e. upright) position (fig.
16).

If you have made coffee and wish to make some
more immediately, allow the appliance to cool down
for about 3 minutes.You may then fill the water
tank again.

During brewing the lower section of the appliance
and the underside of the thermos flask will become
hot.

Thermos Flask

Your appliance is equipped with an thermos flask, which
is provided with a stainless steel inner tube.

You can purchase a separate thermos jug from your
dealer or order it under type number:

- HD7930 (aubergine, HD7612)

- HD7950 (black, HD7611 & HD7612/6)

- HD7958 (HD7612/7)

- HD7962 (HD7613)

TIP: Preheating the jug with hot water will help to
keep the coffee hot after brewing.

- Please note that coffee stays hot longer if you
prepare a full jug than if you prepare a smaller
amount.

Mainscord storage

Escess mains ord can be stored at the back of the
coffee maker (fig. 1).

Before first use.

Operate the appliance once without filling the filter with

ground coffee (see section "Making coffee").

w When operating without ground coffee in the filter,
do not fill the water tank higher than the

marking for 9 large cups, otherwise the thermos
flask will flow over.

Clean the removable parts as described in section
"Cleaning".

To fill the water tank use fresh cold water only
(fig. 2)

» The left hand side level indications correspond to
large cups (120 ml). The right hand side level
indications correspond to slaler cups (80 ml) (fig. 3)

Never fill the water tank higher than indication
'MAX" (10 large cups / 15 small cups) (fig. 4).

Use filter paper type 1x4 or no. 4. Do not forget
to fold the rims, to avoid tearing of the filter.

Some versions come with a permanent filter. In this
case, you do not need to use a paper filter.

Put pre-ground coffee (filter-fine grind) in the
filter.

For large cups: use one full (heaped) measuring spoon
of ground coffee for each cup.

For small cups: use one level measuring spoon of
ground coffee for each cup (fig. 7)

Always place the jug lid and srew it tight before
you start brewing (fig. 8).

Setting to personal taste (HD7612 only)
For the finite taste of your coffee, the type of coffee and
the dosage are important factors. Also the brewing time
matters greatly. A longer brewing time gives a robust
taste, whereas a short brewing time gives a aromatic
taste. When using the taste selector, you can setthe
coffee maker to your personal taste:

» Choose gold for soft, aromatic coffee (fig. 9a)
» Choose mocca for sturdy, robust coffee (fig. 9b).

Switch the appliance on, the light will go on
(fig. 10).

Setting to personal taste and volume
(HD7613 only)

With one turn of the switch you cannot only set the
coffeemaker to your personal taste but also to the
quantity of coffee you wish to make:

» Choose gold & for less than half a jug of mild
coffee (fig. 9c).

» Choose gold & for more than half a jug of mild
coffee (fig. 9d).

» Choose mocca & for less than half a jug of robust
coffee (fig. 9e).

» Choose mocca @ for more than half a jug of
robust coffee (fig. 9f).

"Drip-stop"

The automatic stop-valve ensures that no coffee will
drip on to the hotplate if the flask is removed from the
appliance for a moment during the brewing process or
if the flask is removed after making coffee.

Automatic shut-off (HD7613 Aum®
and HD7612 only)

For your convenience and also for extra safety, the
appliance will switch itself off automatically after the
coffee has been made.

Cleaning

Always remove the mains plug from the wall socket
befoer you start cleaning the appliance.

Never immerse the appliance in water. The
appliance can be cleaned with a damp cloth.

Wash the inner side of the thermos flask, using a
soft brush, hot water and detergent (fig. 13) . After
cleaning, rinse the thermos flask with hot water
(fig. 14).

TIP:To remove stubborn brown deposit, just put a
spoonful of soda with hot water in the flask. Allow
it to act for some time.After this, you can easily
wipe the deposit away with the brush and your flask
will be as bright and shining as ever!

The other removable items can be washed in hot
soapy water. Rinse with clean hot water and dry.
These items can also be cleaned in a dushwasher.

Opening/closing/removing the lid.

To open: rotate the lid anti-clockwise half a turn.
Now you can piour out coffee (fig. 17).

To close: rotate the lid anti-closkwise. If well
closed, the insulated jug will keep the coffee hot and
tasty for a long time (fig. 18).

To remove (for cleaning): rotate the lid anti-
clockwise until released.

Descaling

Regular descaling will prolong the life of your appliance

and will guarantee optimal brewing results for a long

time. In case of normal use (two full jugs a day) the

following rule applies:

- hardness up to 18°DH (22.5 ° Clarke) - 2 or 3 times
a year;

- hardness over 18 °DH (22.5 ° Clarke) - 4 or 5 times
a year.

Turn to your local water board for information about

the water hardness in your area.

Operate the appliance as described. However,
now use ordinary vinegar to fill the water tank and do
not fill the filter with ground coffee.

» After descaling, let the appliance run twice more
with water only, to rinse away the vinegar and scale
remainders.

» Wash the thermos flask, lid and filter holder.

Replacing the mains cord.

If the mains cord of the appliance is damaged, it must be
replaced by the original type only. Please turn to your
Philips dealer or to the Philips organisation in your
country for replacement.

Guarantee & service

If you need service or information or if you have a
problem, please consult the worldwide guarantee leaflet
or visit our Web site: www.philips.com or contact the
Philips Customer Care Centre in your country (you will
find its phone number in the worldwide guarantee
leaflet). If there is no Customer Care Centre in your
country, turn to your local Philips dealer or contact the
Service Department of Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.

PYCCKUU

BHumaHue

MpexAe YeM BKAlOUaTb MPUOBOP B 3AEKTPOCETD,
y6eAMTECh, UTO HanpsKeHWe, yKasaHHOe Ha
npubope, COOTBETCTBYET HAMPsSXXEHUIO
DAEKTPOCETYU y Bac AOMa.

MocTaBbTe NpUGOP Ha XOAOAHYIO POBHYIO
NMOBEPXHOCTb B MECTe, HEAOCTYNHOM AASl AETEN.
M3BAeKalTe BUAKY LLIHYpa NMUTaHUs U3 PO3eTKU
DAEKTPOCETU B CACAYIOLLMX CAyYasiX:

€CAU BO BPEMSsi MPUrOTOBAEHMS KODE BOSHMKAM
npobAembl

nepeA BbINMOAHEHWEM OHUMUCTKM Nprbopa

He aonyckaTe conpuKOCHOBEHMs! LWHYpa MUTaHWS
C ropsiyei NOBEPXHOCTbIO.

XpaHuTe KOdEBapKy B MECTAX, HEAOCTYMHbIX AETAM
U He NO3BOAAWNTE UM UrpaTh C MPUGOPOM.
VY6eAnTECh B TOM, 4TO AETU HE CMOTYT MOTSHYTb 32
wHyp nutanus. LLHyp nuTaHus He AoAxeH
CBELUMBATLCS C Kpasi paboyen MOBEpPXHOCTM.
3anpellaeTcs NOAb30BaTbCS SAEKTPONPUMGOPOM MpK
06Hapy»KeHUM HEMCMPaBHOCTU BUAKM, LLHYPa
MUTaHUs MAU CaMOTO SAEKTponpubopa.
3anpeluaercs pasbuparb TEPMOCTATUHECKYIO KOADY.
3anpellaeTcs NOrpy»arb TEPMOCTATUYECKYIO KOADY
B BOAY MAU APYTYIO KMAKOCTb, YTOBbI HE AOMYCTUTD
NMPOHUKHOBEHMUSA BOAbI B KOAGY (puc. |5).

Bo usbexkaHne MpOHUKHOBEHUS BOAbI B
TepMOCTaTUYeCKylo KOAGY BCeraa ycTaHaBAMBaKTe
ee CTpOro BepTUKaAbHO (puc. |6).

EcAu BbI XOTWTE Cpasy ke MPUroTOBUTL HOBYIO
nopumio Kode, AanTe NpUGOPy OCTbITb B TEYEHUE
NPUBAUZUTEABHO 3 MUHYT. 3aTeM Bbl MOXKETE CHOBa
3aMOAHWUTb BOAOHABGOPHbIN KOHTENHEP.

» Bo BpeMms BapkuM Kode HUXKHSAS YacTb Kopryca
npubopa 1 HUXKHAS MOBEPXHOCTb
TEPMOCTaTUYECKOM KOABBI CUABHO HarpeBaloTcs.

TepmocTaTUuecKas KoAba

Baw npunbop cHabxeH TepmMocTaThieckon KOAbow ¢
BHYTPEHHEW TPYOKOW, M3rOTOBAEHHOW 13 HEPXKaBEIOLLIEV
CTanw.

Bbl MOXKETE MPUOBPECTH OTAEABHO KYBLUIMH TEPMOCa B
TOProBOM OpraHu13aLMM WAV 3aKasaTb ero, yKasas
KOAOBBIN HOMEP MOAEAM:

- HD7930 (A1noBo-kpacHoro ugeta, HD7612)

- HD7950 (ueproro ugeTta, HD761 | 1 HD7612/6)

- HD7958 (HD7612/7)

- HD7962 (HD7613)

MOAE3HbIN COBET: Baw kode AoAbiue
OCTaHeTCs rops4UM, ECAU NMepeA 3aBapuBaHUEM Bbl
nporpeeTe KyBLUMH ropsYen BOAOW.

- [Noxayicta, obpaTyTe BHYMaHVe Ha TO, YTO Kode
AOAbLLE OCTAETCH FOPAYMM, €CAU Bbl MPUrOTOBKTE
MOAHBIN KyBLLIMH KOde, 8 He MeHbLIEEe KOAMYECTBO.

XpaHeHMe WHYypa NnMTaHUA

Il Bui MoxeTe MOMECTUTB M3AMILIEK LHYpa NUTaHMS
B OTCEK AASl €rO XPaHEHUsl B TbIAbHOW HYacTy
kodesapku (puc. |)

lMepea nepBbIM UCNOAb3OBaHUEM
Ko¢eBapKm.

BbinoAHWTe pabounit Lka kodeBapKy, He 3acbinas
MOAOTOTO Kode B PUALTP (cM. pasaen «[ IpuroTosaeHie
Kodey).

» Mpu akcnAyaTaumm kodeBapku Npu OTCYTCTBUM
Kode B GUALTPE He 3arOoAHANTE BOAOHABOPHLIN
KOHTEMHEp Bblllie OTMETKM YPOBHS BOABI,
cooTBeTCTBYytolEN 9 BOAbLIMM YalliKam, B
NPOTUBHOM CAyYae BOAA MPU KUMEHUM BIAbETCA

Hapyxy.

n [MpoMbiBaiiTe cbeMHble AeTaAu KodeBapku B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM B pasaere «OumncTkay.

MpurotosBaeHme Kode

n 3anoAHsaKTE BOAOHAGOPHbIM KOHTEUHEP TOABKO
CBEXEeN XOAOAHOW BOAOM (puc. 2).

» OTMeTKM YPOBHS BOAbI C AGBOM CTOPOHbI
KodeBapKu coOTBETCTBYIOT 60AbLIMM Yalukam (120
MA). OTMETKM YPOBHS BOABI C MPaBOW CTOPOHbI
KodeBapKu COOTBETCTBYIOT MaAeHbKMUM Yalukam (80
MA) (puc. 3).

3anpelLlaeTcs HANOAHATbL BOAOHAOOPHbIN
KOHTenHep Bbllwe oTMeTKM «MAX
(cooTseTcTBYyIOWEN OObEMY |0 DOABLLMX MAM |5
ManeHbKuX Yalek (puc.4).

Mcnoab3ynTe BymaxkHble GpuAbTPBI THMA « | x4»
nAn Ne 4. He 3a6biBarite 3arnbatb Kpas GUAbTpa,
YTOGbI OH He MOPBaACs.

HekoTopble MoaeAn KOdeBapKM MNOCTABASIOTCSA C
MOCTOAHHBIM GUABTPOM. B 5TOM cAyvae Bam HeT
HEOOXOAMMOCTM MOAL30BATLCSH BYMAKHBIM GUABTPOM.

3acbinbTe B GUALTP MPeABapPUTEABHO MOMOAOTbIN
Kode (Kkode MEAKOrO MOMOAQ).

At BOABLLMX HaLLEK: KAQAMTE OAHY MOAHYIO MEPHYIO
AOXKY MOAOTOTO Kode (C FOpKOW) Ha YalLKy.

AN ManeHbKIIX Yalliek: KAAUTE OAHY HEMOAHYIO
MEPHYIO AOXKY MOAOTOrO Kode (6€3 ropku) 13 pacieTa
Ha valky (puc. 7).

Mepea HauyaAoM 3aBapuBaHUs Kode Bceraa
3aKpbiBanTe KOpEBapKy KPbILLKOW U 3aBUHYMBAUTE ee

(puc. 8).

YcTaHoBKa Ko eBapKu Ha MPUroToBAE€HHE
Kode no BalieMy BKycCy (TOAbKO MOAEAb
HD7612)

Bkyc Ballero kode B 3HaUMTEABHOM CTEMNeHM
OMPEAEASIETCSH COPTOM U KOAUYECTBOM MOAOTOTO KOde.
He MeHbluee 3Ha4eHne UMEET BPEMS MPUrOTOBAEHS.
Mpw Boree AAMTEABHOM BPEMEHY MPUrOTOBAEHUS Bb
NOAYUMTE KPEMKIM Kode, TOrAQ Kak MpH MEeHbLIEM
BPEMEHM MPUroTOBACHMA Ball Kode byaeT boree
apomatHbiM. [p1 NOMOLLM peryasiTopa BKyca Bbl
MOXeTe yCTaHaBAVBaTb KOPEBAPKY Ha MPUrOTOBAEHME
Kode Mo BalleMy BKyCy.

» YcraHosute Ha "Gold" aAAst npuroToBaeHus
caaboro apomatHoro kode (puc. 9a). w
YcranosuTe Ha "Mocco” AAs npurotoeaeHus 6oaee
Kpernkoro kode (puc. 9b).

Il BxatoumTe npubop, Mpu 3ToM 3aropuTcs
uHamkarop (puc.|0).

YcTaHoBKa Ko¢deBapKu Ha NPUroTOBAEHUE
Kode Nno BalleMy BKYCY M B HY)KHOM
o6beme (ToAbko Mmoaeab HD7613).

OAHI/IM NMOBOPOTOM MEPEKAIOHATEAA Bbl MOXETE
YCTaHOBUTb KO¢€BaPKY C Y4ETOM HE TOABKO Ballero
AVMYHOTO BKYCa, HO 1 KOAMYECTBA Koq;e, KOTOpOE Bbl
XOTUTE MOAYUNTD!

» YcraHosuTe Ha "Gold" = aAs craboro kode
B KOAMYECTBE MEHEE MOAOBUHbI KyBLLUWMHA
(puc. 9¢)
» YcraHosute Ha "Gold" @ AAs caaboro kode B
KoAMuecTBe GOAEE MOAOBMHbBI KyBLUMHA
(pvnc. 9d)
» YcraHosuTe Ha "Mocco" @ as Kpenkoro kode B
KOAMYECTBE MeHee MOAOBMHbI KyBLUMHA (puc. 9e).
» YcraHosuTe Ha "Mocco" @ AAs Kpenkoro kode B
KoAuuecTBe 6oAee NMOAOBMHBI KyBLUMHA (puc. 9f).

«Drip stop»
ABTOMATHYECKMN OTCEYHOM KAANaH He NO3BOASET
roTOBOMY Koq)e KanaTb Ha HarpeBaTeAbHYIO MAACTUHY,

HaxOASALLYIOCS MOA KOADOW, €CAN Bbl CHUMUTE ee C
nprbopa BO Bpemsi MPUroToBAEHUs Kode AMBO nocae.
ABTOMaTHUYeCKOe OTKAIOYEeHHe @
AUTO,
(ToAbko mopeam HD7613 u
HD7612)

A5 Balero yaobCTBa m TakxKe B LieAsX OOAbLLEN
6e30MacHOCTH, NOCAE MPUrOTOBAEHMS Kode kopesapKa
aBTOMATMYECKM OTKAIOYAETCA.

» lMepea ouncTkor npubopa obssaTeAbHO
BbIHUMANTE BUAKY LUHYPa NUTaHWUS U3 PO3ETKU
JAEKTPOCETH.

3anpelaeTcs norpyxatb Npu6op B Boay. Aas
OYUCTKM NMPUBOPa MOAb3YUTECh BAAXKHOM TKaHbIO.
MoviTe BHYyTpeHHIOIO NOBEPXHOCTb
TEPMOCTaTU4YECKOM KOAGbI ropsiien BOAOU C
MCMOAb30BaHWMEM MATKOW LLLETKMU U MOIOLLLErO
cpeacTsa (puc. |13). B koHue onoAocHuTe
TepMocTaThyeckyto KoABy ropsyen soaou (puc. 14).
MOAE3HbIV COBET: Aas YAQAEHUS CTOWUKOro
KOPUYHEBOrO HaAeTa NpoCTo A0GaBbTE HalHYtO
AOXKY COAbI B FOPSIYYIO BOAY, HAXOASLLLYIOCS B
Koabe. OcTaBbTe pacTBOp Ha HEKOTOpPOE BPEMEHU B
Koabe. [MocAe 3TOro Bbl CMOXETE C AErKOCTbIO
YAQAUTb HaAET LLLEETKOW, U Ballia KOAGa CTaHeT Takou
e GAECTALLEN M CUAIOLLLEN, KaK U paHblLLe.

Apyrvue cbeMHble AETaAU MOXKHO MbITb ropsivent
MbIAbHOM BOAOMW. 3aTeM OMOAOCHUTE UX YUCTOM
ropsiielt BOAOW U AaUTE UM BbICOXHYTb. DTU A€TaAU
MO>XHO TaKXe MbITb B MOCYAOMOEYHOM MallKHe.

OTKpbIBaHMe/3aKpbiBaHME/CHATHE
KPbILLKK

Il Ars Toro UTOBLI OTKpBIT KPbILLIKY, TOBEPHUTE €€
Ha noa-o6opoTa NpoTuB 4YacoBow cTpeAku. Tenepb Bbl
MOXeTe pasAmBaTb roToBbli kode (puc. 17).

Bl Arst Toro UToBbI 3aKpLITh KpBILLIKY, NOBEPHUTE e
MpOTUB 4aCOBOW CTPEAKU. B MAOTHO 3akpbiToM,
M30AMPOBaHHOM KyBLUMHE Kode ByAeT AOATO
OCTaBaThbCs rOpsiMMM U BKYCHbIM (puc. | 8)

Il Ars Toro utoBbi cHAT KpbilLKy (Mepea
OYUCTKOW): MOBOPAYMBANTE KPbILIKY MPOTUB H4aCOBOW
CTPEAKM AO ee MOAHOTO OCBOBOXKAEHMS.

VAaAeHMe HaKunu

PeryasipHast o4mMcTKa OT HaKWMW NMPOAAEBAET CPOK
CAY>KObI KOdeBapKM 1 obecrneurBaeT ONTYMaAbHbIE
pE3yAbTaTbl MPUrOTOBAEHMS KOdE B TeueHmne
ANTEABHOTO BPEMEHM.

[py HOpMaAbHOW 3KCMAYaTaLMK (2 NOAHBIX KyBLUIMHA B

AEHb) CACAYET MPUAEPHKUBATLCA CACAYIOLLETO MPaBA:

- MPW XKECTKOCTH BoAbI Hke |8° DH (22.5° rpaaycos
Kaapka) - 2-3 pasa B roa,

- MPW XKECTKOCTH BOABI Bbilwe |8° DH (22.5° rpaaycos
Kaapka) 4-5 pa3 8 roa.

CBeAEHUS O KECTKOCTH BOAbI MO MECTY KUTEABCTBA
MOHO MOAYYMTb B MECTHOM OTAEAEHUM OpraHa
BOAOCHaBEHWS.

Il BbiNoAHWUTE 0AMH paboumnit LMKA KodeBapku, HO
3aMOAHUTE BOAOHABOPHBIN KOHTEUHEp OBbIYHbIM
YKCYCOM U He 3acbinaiTe B GUALTP MOAOTLIM Kode.

» [NocAe yAaAeHMS HAKUMU ABaXKAbI BKAIOYUTE
Ko¢eBapKy, 3arOAHEHHYIO TOABKO BOAOW, YTOGbI
YAQAUTb OCTaTKM YKCyca U HaKuMu.

» [lpoMoKTe TepMOCTaTUUECKYIO KOADY, KPbILLKY U
AepxaTeAb GUAbTPa.

3amMeHa WHypa NUTaHUA.

B cAyuae noBpexaeHUs WHypa NUTaHUs ero caeayeT
3aMEHSATb TOABKO LUIHYPOM Takoro Tuna. ObpaTuTecs B
TOProBO€ MPEACTABUTEALCTBO P1pMbl «KDUAMMC» B
Ballen CTpaHe.

raPaHTMSI 4] 06CAY)KMBaHMe

o NoBoAy AOTIOAHUTEALHOW MHPOPMALIMK MAK B
CAy4ae BO3HMKHOBEHMS KaKx-AMbO npobaem
obpatuanTecs Ha Web-canT komnaHmmn «Drannc» no
aapecy www.philips.com nAv B LIeHTp KOMMaHnm
«DUAMNC» No 0BCAYKMBaHMIO NOTPEbUTEAEH B Balen
cTpaHe (Bbl HaAETe ero HoMep TeaedoHa Ha
MEXAYHaPOAHOM rapaHTUUHOM TaAoHe). Ecan
NOACBHDBIN LIEHTP B Ballel CTpaHe OTCyTCTBYET,
obpaTuTech B Ballly MECTHYIO TOProByiO OpraHM3aLmio
KOMMaHnn «DUAMMC» MAW CEPBMCHOE OTAEAEHME
komnaHun Philips Domestic Appliances and Personal
Care BV.

POLSKI

Sprawdz, czy napiecie znamionowe urzadzenia

odpowiada napigciu sieciowemu w Twoim domu.

Postaw urzadzenie na chtodnej, ptaskiej

powierzchni, do ktérej dzieci nie maja dostepu.

Wyjmij wtyczke z gniazdka Sciennego.

- Jedli podczas parzenia kawy pojawia sig jakie$
problemy.

- Przed przystapieniem do mycia urzadzenia.

Uwazaj, by przewdd zasilajacy nie stykat sig z goraca
powierzchnia.

Pamigtaj, by urzadzenie znajdowato si¢ poza
zasiggiem matych dzieci i nie pozwol im bawic sig
urzadzeniem ani ciagna¢ za przewdd zasilajacy.
Zwrdc¢ uwage, aby przewod nie zwisat z
powierzchni, na ktorej stoi ekspres.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli wtyczka, przewdd
zasilajacy lub sam ekpres s3 uszkodzone.

Nie rozkiadaj na czesci termosu.

Nie zanurzaj termosu w wodzie ani innym plynie,

aby nie dostaty sig¢ one do wnetrza termosu

(rys. I5).

» Aby woda nie dostata si¢ do wnetrza termosu
zawsze ustawiaj go pionowo (rys. 16).

» Jesli whasnie zaparzyte$ kawe i chcesz zaparzy¢
kolejna, odczekaj trzy minuty, az urzadzenie
ostygnie. Po uptywie tego czasu mozesz ponownie
napetni¢ pojemnik woda.

» Podczas parzenia kawy, dolna czg$¢ urzadzenia oraz

dno termosu nagrzewaja sie.

Termos

Urzadzenie jest wyposazone w termos z wewnetrzna
Scianka ze stali nierdzewne;j.

Mozesz dokupi¢ osobno termos w sklepie firmowym
lub zamodwi¢, powotujac sig na odpowiedni numer
katalogowy.

- HD 7930 (oberzyna, HD 7612)

- HD 7950 (czarny, HD761 | i HD7612/6)

- HD7958 (HD7612/7)

- HD7962 (HD7613)

Wskazéwka:Wstepne ogrzanie dzbanka goraca
woda pozwala na dtuzsze utrzymanie goracej kawy
po zaparzeniu.

- Zwrdc uwage, ze kawa pozostanie dtuzej goraca, jedli
przygotujesz peten dzbanek naparu.

Schowek na przewad zasilajacy

Il Nadmiar przewodu zasilajacego mozna schowac z
tytu ekspresu (rys. I)..

Przed pierwszym uzyciem

Pierwszy raz uruchom urzadzenie, nie napetniajac filtra
zmielong kawa (patrz czes¢ "Parzenie kawy").

» Uruchamiajac urzadzenie bez wsypywania kawy do
filtra, nie napefniaj pojemnika woda powyzej
oznaczenia dla 9 filizanek, w przeciwnym wypadku
woda wyleje si¢ z termosu.

n Czys¢ ruchome czesci zgodnie z opisem w czgsci
"Mycie".

n Napetnij zbiornik odpowiednia iloscia zimnej,
$wiezej wody (rys. 2)..

» Oznaczenia po lewej stronie dotycza duzych
filizanek (120 ml). Oznaczenia po prawej stronie
dotycza matych filizanek (80 ml.) (rys. 3).

Nigdy nie napetniaj pojemnika na wode powyze;
oznaczenia MAX (10 duzych/15 matych filizanek)(rys. 4).

Uzywaj papierowych filtrow typu x4 lub nr 4.
Aby zapobiec rozerwaniu filtra, nie zapominaj o
zagieciu jego brzegéw.

Niektore typy ekspresow wyposazone sa w staly filtn W
takim przypadku nie musisz uzywac filtra papierowego.

Wsyp do filtra zmielong kawe (gatunek do
parzenia w ekspresie).

Wsyp jedna petna (czubatg) miarke na kazda duza
filizanke.

Wsyp jedna ptaska miarke na kazda mafa filizanke
(rys. 7).

Przed rozpoczeciem parzenia, zawsze zakfadaj
pokrywke na dzbanek termosu i zakrecaj ja mocno

(rys.8).

Ustawianie ulubionego smaku kawy (tylko
model HD7612)

Gatunek i ilo$¢ uzytej do parzenia kawy sg waznymi
czynnikami wptywajacymi na ostateczny smak napoju.
Ogromne znaczenie ma takze czas parzenia. Diuzsze
parzenie daje mocny smak, podczas gdy krotsze -
fagodny i aromatyczny. Za pomoca regulatora smaku
mozesz wybra¢ smak kawy taki, jak lubisz.

» Jesli chcesz uzyskac¢ delikatna, aromatyczng kawe,
wybierz ustawienie "gold" (ztoty) (rys. 9a)

» Jesli chcesz uzyska¢ zdecydowany, mocny smak,
wybierz ustawienie "mokka" (rys. 9b).

ll WHhacz ekspres, zaswieci si¢ wéwczas lampka
kontrolna (rys. 10).

Ustawianie zgodne z indywidualnym
smakiem i pozadana iloscia napoju (tylko
model HD 7613)

Obracajac pokretto, mozesz nie tylko dostowac ekspres
do wiasnych upodoban, ale takze ustawi¢ odpowiednia
ilod¢ kawy, jaka chcesz zaparzy¢:

» Wybierz ustawienie "gold" (ztoty) & jesli chcesz
zaparzy¢ mniej niz pét dzbanka tagodnej kawy
(rys.9c).

Wybierz ustawienie "gold" (ztoty) @ jesli chcesz
zaparzy¢ wiecej niz pot dzbanka tagodnej kawy
(rys. 9d).

Wybierz ustawienie "mokka" & jesli chcesz
zaparzy¢ mniej niz pét dzbanka mocnej kawy
(rys.9e),

Wybierz ustawienie "mokka" @ jesli chcesz
zaparzy¢ wiecej niz pot dzbanka mocnej kawy
(rys. 9f).

"Drip-Stop"

Automatyczny zawor zapewnia, ze kawa nie bedzie
kapac na goraca plyte, jesli wyjmiesz na chwile termos
podczas parzenia lub po zaparzeniu kawy.

Automatyczny wytacznik AUTO@
(tylko model HD7613 i

HD7612)

DlaTwej wygody i wigkszego bezpieczehstwa,

urzadzenie wytaczy sie automatycznie po zaparzeniu
kawy.

» Zawsze wytaczaj urzadzenie z pradu, zanim
przystapisz do jego mycia.
» Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie. Mozesz
wytrze¢ ekspres wilgotng szmatka.
» Umyj wnetrze termosu migkka szczotka i goraca
woda z ptynem do mycia naczyn (rys. |3) Nastepnie
wyptucz termos goraca woda (rys. 14).
Wskazoéwka: Aby usunaé¢ uporczywe zabrudzenia,
wsyp tyzke sody i wlej goraca wode do termosu.
Odczekaj jaki$ czas.Teraz mozesz z tatwoscia
usuna¢ zabrudzenia szczotka. Termos bedzie
btyszczat jak nigdy!
Inne ruchome czgsci mozesz umy¢ w goracej
wodzie z dodatkiem ptynu do mycia naczyn.
Nastepnie wyptucz goraca woda i wytrzyj. Te czesci
mozna takze my¢ w zmywarce.

Otwieranie, zamykanie i zdejmowanie
pywki.

[ | | Aby otworzy¢ pokrywke: przekre¢ pokrywke o
poét obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara. Teraz mozesz nala¢ kawy do
filizanki (rys. 17).

Aby zamknac¢ : przekrec pokrywke w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Dzigki dobrze
zamknietej pokrywce kawa w izolowanym dzbanku
bedzie goraca i zachowa swoéj aromat przez dtugi czas

(rys.18).

[Fl Aby zdjaé pokrywke (w celu umycia): obréé
pokrywke w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdéwek zegara, az do jej zwolnienia.

Usuwanie kamienia

Regularne usuwanie kamienia zapewni Twemu

urzadzeniu trwato$¢ oraz optymalne rezultaty parzenia

przez diugi czas.

W przypadku normalnego uzytkowania ekspresu (dwa

dzbanki dziennie), stosuj sie do nastepujacych zaleceh w

zwiazku z odkamienianiem:

- -2 lub 3 razy na rok, jesli uzywasz wody o twardosci
ponizej18° DH (22,5° Clarka).

- -4 lub 5 razy na rok, jesli uzywasz wody o twardosci
powyzej18° DH (22,5° Clarka).

Informacje na temat stopnia twardosci wody w Twoje;

okolicy uzyskasz w najblizszej stacji sanitarno-

epidemiologicznej.

n Uruchom urzadzenie zgodnie z powyzszymi
wskazéwkami. Napetnij zbiornik na wode zwyktym
octem. Nie napetniaj filtra kawa.

» Po usunieciu kamienia, uruchom dwukrotnie
urzadzenie, przeptukujac go tylko czysta woda, aby
wyptuka¢ resztki octu i pozostatosci osadu.

» Umyj termos, pokrywke i uchwyt filtra.

Wymiana przewodu zasilajacego.

Jesli przewdd zasilajacy urzadzenie ulegnie uszkodzeniu,
musisz wymieni¢ go jedynie na oryginalny tego samego
typu. W celu wymiany zwré¢ sie do sklepu firmowego
lub przedstawicielstwa firmy Philips.

Gwarancja i serwis

Jesli chcesz skorzystac z serwisu lub potrzebujesz
informacji badz jedli masz jaki$ problem, odwiedZ strone
internetowa www.philips.com lub skontaktuyj sig¢ z
Dziatem Obstugi Klienta (numer telefonu znajdziesz w
karcie gwarancyjnej). Jesli w Twoim kraju nie ma Dziatu
Obstugi Klienta, zwrd¢ sig do miejscowego sklepu
firmowego lub punktu serwisowego dziatu AGD firmy
Philips.

Café Delice
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EESTI
|_Pange tihele! |

Pange tihele!

Enne seadme vooluvérku tihendamist kontrollige,
kas seadme andmeplaadile margitud pinge vastab
kohalikule vérgupingele.

Paigaldage seade jahedale, kindlale tasapinnale ja
hoidke seadet lastele kittesaamatus kohas
Eemaldage pistik pistikupesast.

- kui kohvi valmistamise ajal tekivad probleemid.

- puhastage seadet enne kasutamist.

Viltige toitejuhtme kokkupuudet kuuma pinnaga.
Hoidke seadet lastele kittesaamatus kohas ja jilgige,
et lapsed ei padseks seadmega mangima ja juhet
sikutama. Kontrollige, et toitejuhe ei ripuks iile
lauaserva alla.

Arge kasutage seadet, kui selle pistik, toitejuhe voi
seade ise on vigastatud.

Arge votke termoskannu lahti.

Et viltida vee padsemist termoskannu, drge kastke
kunagi seda vette ega méne muu vedeliku sisse
(joon. I5).

Vee termoskannu paisemise viltimiseks hoidke
seda alati normaalasendis (s.t. pistises asendis).
(joon. 16)

Kui olete kohvi valmis teinud ja soovite kohe uut
valmistada, laske seadmel umbes 3 minutit jahtuda.
Peale seda voite veendu jille veega tidita.

Kohvi valmistamise ajal seadme ja termoskannu
alumine osa kuumenevad.

Termoskann

Seadmel on termoskann, mis on varustatud
roostevabast terasest sisepinnaga.

V&imalik on eraldi osta termoskannu tootemuijalt voi
tellida seda mudelinumbri jérgi.
HD7930 (baklazhaan, HD7612)
- HD7950 (must, HD761 | ja HD7612/6)
HD7958 (HD7612/7)
- HD7962 (HD7613)

» NOUANNE: Soojendage kohvindu kuumas vees, et
kohv parast valmistamist kauem kuum piisiks.

- Pange tahele et kohv jddb kuumaks kauemaks ajaks,
kui valmistate suuremaid kugusid.

Toitejuhtme hoidmine

véimalik hoida kohvimasina tagapoolel (joon. I).

Enne esimest kasutamiskorda.

Laske seadmel toGtada Uhe korra nii, et filtris ei oleks
kohvipulbrit (vt. "Kohvi valmistamine").

Kui lasete seadmel téotada nii, et filtris ei ole kohvi,
arge tditke veeanumat suurema koguse veega, kui
laheb vaja 9 suure tassi valmistamiseks, muidu liheb
vesi termoskannus (le 3are.

Puhastage eemaldatavad osad nii, nagu kirjeldatud
Iigus "Puhastamine”.

Kohvi valmistamine

Veendu tiitmiseks kausutage ainult varsket kiilma
vett (joon. 2).

» Vasakpoolsed margid tahistavad suuri tasse (120
ml). Parempoolsed mirgid tihistavad viikseid tasse
(80 ml) (joon. 3).

Arge kunagi valage veendusse rohkem kui naidatud -
"MAX" (10 suurt kruusi / 15 vaikest kruusi) (joon. 4).

Kasutage paberist filtreid mudel x4 véi number
4. Arge unustage filtri ddri voltimast, et viltida filtri
rebenemist.

Mbnel mudelil on pusifilter; siis ei ole paberfiltrit vaja.

Pange kohvipulber (filterjahvatus) filtrisse.

Suurte tasside valmistamiseks: vGtke iga tassi jaoks tks
kuhjaga md&dulusikas kohvipulbrit.

Viikeste tasside valmistamiseks: vOtke iga tassi jaoks ks
mdd&dulusikas kohvipulbrit (joon. 7)

Enne kohvi valmistamist asetage alati kohvindu
kaas tagasi ja keerake see tugevasti peale (joon. 8).

Reguleerimine oma maitse jirgi (ainult
mudel HD7612)

Kohvi sort ja kogus on téhtsad faktorid mddduka
kohvimaitse saavutamiseks. Samuti on tahtis ka see, kui
kaua lasete kohvil tdmmata. Kui lasete kohvil kauem
tdmmata, saate kangema, kui lasete kohvil lihemat aega
tdmmata, saate aromaatsema maitsega kohvi.Voite
kohviaparaati kohandada oma maitsele:

» Valides gold maheda, aromaatse kohvi
valmistamiseks (joon. 9a).

» Valides mocca kange kohvi valmistamiseks (joon.
9b).

Lilitage seade sisse, margutuli laheb pdlema (joon.

10).

Reguleerimine oma maitse ja koguse jargi
(ainult mudel HD7613)

Lalitit kasutades voite reguleeridada mitte ainult
maitseomadusi, vaid ka kogust.

Valige gold & kui soovite valmistada vahem kui
pool kannu mahedamaitselist kohvi (joon. 9c¢).
Valige gold @ kui soovite valmistada rohkem kui
pool kannu mahedamaitselist kohvi (joon. 9d).
Valige mocca & kui soovite valmistada vihem kui
pool kannu tugevamaitselist kohv (joon. 9e).

Valige mocca @& kui soovite valmistada rohkem kui
pool kannu tugevamaitselist kohvi (joon. 9f).

"Tilgalukusti"
Kui kann on aluselt eemaldatud, ei lase automaatne
klapp Uhelgi kohvitilgal kohvikannu soojendusalusele

tilkuda nii kohvi valmistamisajal, kui ka siis, kui kohv on
juba valmis.

Automaatne viljaliilitus Aum®
(ainult HD7613 ja HD7612)

Teie mugavuse ja lisaturvalisuse saavutamiseks |ulitab
seade end automaatselt vdlja, kui kohv on valmis
saanud.

» Enne seadme puhastamist eemaldage alati pistik
seinapistikupesast.

Arge kunagi kastke seadet vette. Puhastage seadet
niiske lapiga.

Termose sisemust peske kuuma vee ja
pesemisvahendi ning pehme harjaga (joon. 13).
Parast pesemist loputage see kuuma veega iile
(joon. 14).

NOUANNE: Pruuni sademe eemaldamiseks pange
termoskannu, mis on tiidetud kuuma veega,
lusikatidis soogisoodat. Laske pisut liguneda. Méne
aja moodudes tuleb sade lahti  ja termoskann
omab endise séra!

Muud eemaldatavaid osi voib pesta kuumas
seebivees. Loputage neid puhtas tulises vees ja
parast kuivatage. Neid osi vdite pesta ka
néudepesumasinas.

Kaane avamine/sulgemine / eemaldamine

Avamine: péorake kaant pool poodret vastupieva.
Niid on véimalik kohvi vilja valada (joon. 17).

Sulgemine: péorake kaant vastupaeva. Kui kaas on
korralikult suletud, siis sdilitab kohvikann temperatuuri
ja maitse kauaks ajaks (joon. 18).

Eemaldamine(puhastamiseks): poorake kaant
vastupdeva, kuni kaas tuleb lahti.

Regulaarne katlakivi eemaldamine pikendab seadme
t60iga ja tagab parima kohvivalmistamise kauaks ajaks.

Normaalse (kaks kannu pdevas) kasutamise korral

jdrgige jdrgnevaid soovitusi:

- karedus kuni 18° DH (22.5° Clarke) - 2 vdi 3 korda
aastas,

- karedus tle 18° DH (22.5° Clarke) - 4 voi 5 korda
aastas.

Vee kareduse kohta kisige infot kohalikust veevdrgust.

Kasutage seadet vastavalt Spetusele. Kuid niitid
tditke veepaak vee- ja s6ogidadika lahusega ja drge
pange filtrihoikusse filtrit ega kohvipulbrit.

Parast katlakivi kdrvaldamist laske seadmest kaks
korda puhas vesi labi, et eemaldada dddika- ja

» Peske termoskann, kaas ja filrihoidik puhtaks.

Toitejuhtme asendamine

Kui toitejuhe on vigastatud, tuleb see asendada
erijuhtmega. P6orduge Philipsi toodete mitja voi
Philipsi esinduse poole teie riigis.

Garantii ja teenindus

KuiTe vajate informatsiooni vai on Teil probleemid
tekkinud, kiilastage Philips Web lehekdilge
www.philips.com voi vtke Uhendus teie maa Philipsi
hoolduskeskusega (lisainfot ja telefoninumbrid leiate
garantiitalongilt). Kui Teie maal ei ole Philipsi
hoolduskeskust, p66rduge Philipsi toodete miilja poole
vOi vBtke Uhendus Philipsi koduhooldusseadmete ja
isikliku hoolduse BV teenindusosakonnaga.

LATVISKI

» Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam,
parbaudiet, vai spriegums, kas noradits uz ierices,
atbilst elektribas tikla spriegumam jusu maja.
Novietojiet ierici uz nesakarstosas, lldzenas virsmas
berniem nepieejama vieta.

Izvelciet elektrovada kontaktspraudni no
elektrotikla sienas kontaktrozetes.

- ja radusas problémas, gatavojot kafiju.

pirms ierices tirisanas.

Raugieties, lai elektrovads nenonak saskare ar
karstam virsmam.

Novietojiet kafijas automatu bérniem nepieejama
vieta un nelaujiet viniem ar to rotalaties. Raugieties,
lai berni nerausta ierices elektrovadu. Raugieties, lai
elektrovads nenokaratos par darba virsmu.

Nekada gadijuma neizmantojiet ierici, ja bojats tas
elektrovads, kontaktspraudnis vai pati ierice.
Neizjauciet termosu.

Lai termosa neiek|ltu Gidens, nekada gadijuma
nem@rciet to Gdent vai cita $kidruma (15 zim).

Lai termosa neiek|Ttu Gdens, vienmér novietojiet to
stavus (16.Zim).

Ja tiilit p&c kafijas pagatavosanas vélaties pagatavot
vél nedauz kafijas, |aujiet iericei atdzist aptuveni 3
mintes. Pec tam atkal varat piepildit Gidens tvertni.
Kafijas gatavo$anas laika ierices un termosa apaksgja
dala sakarst.

Termoss

ST ierice ir aprikota ar termosu, kura iek3puse izgatavota
no nerdséjosa térauda.

Atseviski termosu var iegadaties no Philips produkcijas
izplatitajiem vai pasdtit to atbilstosi modela numuram.

- HD7930 (baklazanu krasa, HD7612)

- HD7950 (melns, HD761 | & HD7612/6)

- HD7958 (HD7612/7)

- HD7962 (HD7613)

» PADOMS:ja pirms kafijas gatavo$anas uzsildisiet
termosu ar karstu Gdeni, kafija ilgak saglabasies
karsta p&c pagatavosanas.

- levérojiet, ka pagatavojot pilnu kannu kafijas, ta ilgak
saglabajas karsta neka pagatavojot mazaku daudzumu.

Elektrovada glabasana

Elektrovada neizmantoto daju varat glabat kafijas
automata aizmuguré (1.zim).

Pirms pirmas lietoSanas

Darbiniet ierici vienu reizi, neieberot filtra malto kafiju

(sk. nodalu "Kafijas pagatavosana").

» Ja darbinat kafijas automatu neieberot filtra kafiju,
nepiepildiet Gdens tvertni augstak par iezimi, kas
paredzéta 9 lielam tasém, citadi no termosa var izlit
tdens.

Tiriet nonemamas dalas ka noradits nodala
"Tiri$ana".

Kafijas gatavoSana

Piepildiet Gdens tvertni tikai ar svaigu aukstu
tdeni (2. ZIm).

» Limena iezimes kreisaja pus€ atbilst lielam tasem
(120 ml). Limena iezimes labaja pusé atbilst mazam
tasitem (80 ml) (3. zZim).

Piepildot Gdens tvertni, nekad neparsniedziet iezimi
"MAX" (10 lielas tases / 15 mazas tasites) (4. Zim).

Lietojiet Ix4 vai Nr.4 tipa papira filtru.
Neaizmirstiet noloct filtra malas, lai filtrs nesaplistu.
DaZi kafijas automata modeli ir aprikoti ar pastavigu
fittru. Sada gadijuma papira filtri nav jaizmanto.

Lieciet filtra malto (kafijas automatu filtriem
paredzétas Skirnes) kafiju.

Lielam tasém: nemiet vienu pilnu (ar kaudzi) mérkaroti
maltas kafijas uz vienu tasi.

Mazam tasitém: nemiet vienu lidz malam pilnu mérkaroti
maltas kafijas uz vienu tasit (7. Zim)i.

A Pirms kafijas pagatavos$anas vienmér uzlieciet
termosam vaku un ciesi to nostipriniet (8. ZIm).

Kafijas pagatavo$ana péc jlisu gaumes

(tikai modelim HD7612)

Izsmalcinata kafijas garsa ir atkariga no lietota kafijas

veida un daudzuma. Svarigs faktors ir ari kafijas

pagatavosanas ilgums. llgaka pagatavosanas laika kafija

ieglst spécigu garsu, turpretl atri pagatavota ta ir

aromatiskaka. lzmantojot regulatoru, jUs varat pagatavot

kafiju péc savas gaumes:

» Izvélieties iedalu "gold" aromatiskas kafijas iegl$anai
(9a. Zim).

» Izvélieties iedalu "mocca" stipras kafijas iegti$anai

(9b. zZim).
lesledzot ierici, iedegas signallampina (10. Zim).

Kafijas pagatavosana pé&c jlisu gaumes un

izveléta daudzuma (tikai modelim

HD7613)

Ar vienu slédza pagriezienu jUs varat iegit ne tikai

vélamo kafijas garSu, bet ari vélamo kafijas daudzumu :

» Izvélieties iedalu "gold" &\ lai pagatavotu mazak par
puskannu maigas kafijas (9¢. Zim).

» Izvélieties iedalu "gold" @ lai pagatavotu vairak par
puskannu maigas kafijas (9d. Zim).

» Izvélieties iedalu "mocca” & lai pagatavotu mazak
par puskannu stipras kafijas (9e. Zim).

» Izvélieties iedalu "mocca" @ lai pagatavotu vairak
par puskannu stipras kafijas (9f. Zim).

Pilienapture

Automatiskais pilienaptures varsts novéers kafijas
nopilédanu uz karstas virsmas, ja kafijas atavosanas laika
vai péc ta termosu uz bridi nonem no

ierices. AUTO@

Automatiska izslegsanas (tikai modeliem
HD7613 un HD7612)

JUsu értibam un papildus drosibai ierice automatiski
izsledzas, kad kafija ir pagatavota.

Tirisana

» Pirms ierices tiriSanas vienmér izvelciet elektrovada
kontaktspraudni no elektrotikla sienas
kontaktrozetes.

Nekada gadijuma nemérciet ierici ident. Tiriet ierici
ar mitru dranu.

Termosa iekSpusi mazgajiet karsta GidenT ar mikstu
suku un mazgasanas lidzekli (13. Zim). P&c tirisanas
izskalojiet termosu ar karstu tideni (14. Zim).
PADOMS: lai atbrivotos no griiti notiramam
nogulsném, ieberiet termosa &damkaroti sodas un
sajauciet ar karstu Gdeni. Laujiet Skidumam Tsu bridi
iedarboties. Peéc tam varat viegli noslaucit nogulsnes
ar suku, un trauks biis tik spozs un spidigs ka vél
nekad!

Pargjas nonemamas dalas var mazgat karsta
ziepjudent. Noskalojiet tas tira karsta Gdent un
nosusiniet. Sts dalas var mazgat arT trauku
mazgajamaja masina.

Vaka atvérSana/aizvérSana/nonemsana

Atversana: nedaudz pagrieziet vaku pretgji
pulkstenraditaja kustibas virzienam.Tagad varat
izliet kafiju (17. zim).

Aizversana: pagrieziet vaku pretgji pulkstenraditaja
kustibas virzienam. Ja tas ir labi aizvérts, kafija termosa
ilgu laiku saglabasies karsta un garsig(18. Zim).

Nonemsana (tiri$anai): grieziet vaku pretgji
pulkstenraditaja kustibas virzienam, lidz to var
nonemt.

Atbrivosanas no katlakmens

Regulara atbrivosanas no katlakmens pagarina ierices
darba mtizu un garanté vislabakas kafijas pagatavosanu.
Parastas lietosanas gadijuma (divas pilnas kannas ik
dienas) rikojieties sadi:

- Udens cietiba fidz 18° DH (22,5° Clarke) - 2 vai 3
reizes gada,

TUdens cietiba virs 18° DH (22,5° Clarke) - 4 vai 5
reizes gada.

Informaciju par Gdens cietibu jUs varat iegit vietéja
Udens piegades dienesta.

Darbiniet ierici, ka noradits pamaciba. Piepildiet
Gdens tvertni ar parasto etiki un neberiet filtra malto
kafiju.

» P&c katlakmens nonemsanas darbiniet ierici vél
divas reizes, piepildot to tikai ar Gdeni, lai atbrivotos
no etika un katlakmens parpalikumiem.
Nomazgajiet termosu, vaku un filtra turétaju.

Elektrovada aizstasana.

Bojats elektrovads janomaina tikai pret originalu modeli.
To var iegadaties no Philips produkcijas izplatitaja vai
Philips parstavnieciba.

» P&c katlakmens nonemsanas darbiniet ierici vél
divas reizes, piepildot to tikai ar Gdeni, lai atbrivotos
no etika un katlakmens parpalikumiem.
Nomazgajiet termosu, vaku un filtra turétaju.

Elektrovada aizstasana.

Bojats elektrovads janomaina tikai pret originalu modeli.
To var iegadaties no Philips produkcijas izplatitaja vai
Philips parstavnieciba.

Garantija un remonts

Ja jums nepiecieSama palidziba vai informacija, ltdzu
izmantojiet Philips majas lapu interneta www.philips.com
vai sazinieties ar Philips Pakalpojumu centru sava valstt
(ta talruna numurs atrodams pasaules garantijas karté).
Ja jUsu valstt nav Philips Pakalpojumu centra, lidziet
palidzibu Philips produkcijas izplatitajiem vai Philips
Majturibas un personigas higiénas iericu nodalas
pakalpojumu dienestam.

LITUVISKAI

Svarbu Zinoti

Pirmiausiai patikrinkite, ar ant aparato nurodyta
jtampa sutampa su jtampa jlisy namuose, tik tada
jjunkite aparata.

Aparatg padékite ant vésaus, lygaus pavirsiaus
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Laida istraukite i$ rozetés.

jei problemos kyla ruosiant kava.

- pries aparato valyma.

Laidas negali liestis su karstais pavirsiais.

Aparata laikykite maziems vaikams nepasiekiamoje
vietoje ir neleiskite jiems Zaisti su aparatu.

Niekada nenaudokite aparato, kurio laidas ar
kystukas pazeisti.

Niekada neisardykite termoso.

Venkite vandens patekimo j termosa - jo niekada
nejmerkite j vandenj ar kita skystj (pie$ 15).
Venkite vandens patekimo j termosg - jj visada
statykite | normalia (t.y. vertikalia padétj) (pies 16).
» Jei paruoséte kava ir tuoj pat norite pasigaminti dar,
3 minutes palaukite, kol aparatas atvés.Tada galite
vél pripildyti vandens rezervuara.

Virimo metu apatiné aparato dalis ir termoso
dugnas jkaista.

Termosas

JUsy aparate yra jmontuotas termosas su nerddijancio
plieno vidiniu indu.

Atskirg termoso asotj galite jsigyti i$ vietinio platintojo
arba uzsisakyti pagal koda.

- HD7930 (baklazano spalvos, HD7612)

HD7950 (juodas, HD761 | ir HD7612/6)

- HD7958 (HD7612/7)

HD7962 (HD7613)

PATARIMAS: I$ anksto pakaitinus asotj su karstu
vandeniu kava po virimo ilgiau bus karsta.
PraSome atkreipti démésj | tai, kad kava ilgiau liks
karsta, jei ruosite pilng asotj.

Laido saugojimo skyrelis

Atliekama laido dalj galite laikyti kavos virimo
aparato nugaréléje (pies ).

PriesS pirma naudojima

Vieng karta aparata panaudokite, nejdéje filtro su kavos
pupelémis (zr. 'Kavos ruosimas').

» Naudodami aparata be kavos pupeliy neuzpildykite
rezervuaro vir§ atzymos 9 puodeliams, kitaip
termose esantis vanduo issilies.

Nuimamas dalis iSvalykite taip, kaip aprasyta
skyrelyje 'Valymas'.

Kavos virimas

Vandens rezervuara uzpildykite tik Svieziu Saltu

vandeniu (pies 2).

» Kairéje esancios atzymos atitinka didelius puodelius
(120 ml). Desinéje esantios atzymos atitinka
mazesnius puodelius (80 ml) (pie$ 3).

Vandens rezervuaro niekada neuzpildykite vir 'MAX'

atzymos (10 dideliy / 15 mazy puodeliy (pies 4)).

Naudokite popierinj |x4 tipo arba nr. 4 filtra.
Nepamirskite uzlenkti briauny, kad filtras nesuplysty.

HD 7613 I

Kai kurie modeliai turi nuolatinj filtra. Siuo atveju nereikia
popierinio filtro.

[ filtra jdékite sumaltos, filtruoti tinkamos kavos.
Dideliems puodeliams: naudokite viena (su kaupu)
matuojantj Sauksta maltos kavos kiekvienam puodeliui.
Maziems puodeliams: naudokite vieng matuojant;
Saukstel] maltos kavos kiekvienam puodeliui (pies 7).

Pries virima visada uzdékite asocio dangtj ir gerai
ji uZsukite (pies 8).

Asmeninio skonio nustatymas (tik
HD7612 modeliui)

ISbaigtam kavos skoniui labai svarbi kavos risis ir kavos
kiekis. Taip pat daug reiskia virimo laikas. llgiau verdama
kava biina stipresné, trumpiau - aromatingesné.
Naudodami skonio reguliatoriy galite kavos virimo
aparata nustatyti pagal asmeninj skonj:

» Auksiné - tai Svelni, aromatinga kava (pie$ 9a).

» Moka - tai stipri kava (pie$ 9b).

Jjunkite aparata, uzsidegs lemputé (pies$ 10).

Asmeninio skonio ir stiprumo nustatymas
(tik HD7613 modeliui)

Vienu jungiklio paspaudimu galite ne tik nustatyti savo
kavos virimo aparata pagal savo skonj, bet ir pagal kavos
kiekj.

» Auksiné & - maziau nei pusé asocio Svelnios kavos

(pies 9c).

» Auksiné & - daugiau nei pusé gsocio Svelnios kavos
(pies 9d).

» Moka & - maziau nei pusé gsocio stiprios kavos
(pies Ye).

» Moka @ - daugiau nei pusé gsocio stiprios kavos

(pies 91).

"Lasinimo stabdymas"

Automatinis voZtuvas uztikrina, kad kava nelasés ant
kaitinancios plokstes, jei verdant termosa trumpam
iSimsite iS aparato arba jei iSimsite termosa po virimo.
HD7613 ir HD7612

AUTO@
modeliams)

Dél patogumo ir papildomo saugumo aparatas issijungia
automatiskai po to, kai kava iSverda.

» Prie§ aparato valyma visada iStraukite laidg i$
rozetés.

» Aparato niekada nejmerkite j vandenj.Aparata galite
valyti drégna skepetéle.

» Viding termoso puse valykite minkstu Sepetéliu,
kar$tu vandeniu ir dezinfekuojaniia priemone (pie$
13 & 14).

» PATARIMAS: Uzsistovéjusias rudas nuosédas
nuvalysite, j termosa jdéje Saukstelj sodos ir
ipyle karsto vandens. Siek tiek palaukite. Po to
nuosédas galésite lengvai nuvalyti Sepetéliu ir
jusy termosas vél spindés kaip anksciau!

Automatinis iSjungéjas (tik

» Kitas nuimamas dalis galite iSplauti kar$tu muiluotu
vandeniu. Praskalaukite 3variu kar$tu vandeniu ir
i$dziovinkite. Sias dalis galite i$plauti ir su indy
plovikliu.

Dangcdio atkélimas / uzdéjimas/nuémimas

Atkeldami puse rato sukite dangtj pries laikrodzio
rodykle. Dabar galite i3pilti kava (pies$ 17).

Uzdédami sukite dangtj pagal laikrodzio rodykle.
Gerai uzdarytame asotyje kava ilga laika lieka karsta ir
skani (pies 18).

Nuimdami (valant) sukite pries laikrodzio rodykle,
kol dangtis nusiims.

Nuosédy valymas

Reguliarus nuosédy valymas prailgins jisy aparato
veikimo laika ir ilga laika uztikrins

Naudojant jprastai (du pilni asotiai per diena) laikykités
3ios taisyklés :

- kietumas iki 18° DH - 2 ar 3 kartus per metus;

- kietumas vir$ 18° DH - 4 ar 5 kartus per metus.
Kreipkités | savivaldybe, kur jus informuos apie jasy
naudojamo vandens kietuma.

Aparata naudokite taip, kaip aprasyta.Taciau dabar
rezervuarg uzpildykite jprastu actu ir j filtra nedékite
kavos pupeliy.

» Po nuosédy pasalinimo dar du kartus panaudokite
aparata tik su vandeniu, tada i$skalausite likusj acta
ir nuosédas.

» ISplaukite termosa, dangtj ir filtro laikiklj.

Laido pakeitimas

Jei aparato laidas paZzeistas, jj butina pakeisti tik originaliu
laidu. Dél pakeitimo prasome kreiptis | vietinj Philips
platintoja arba Philips atstovybe Lietuvoje.

Garantija ir aptarnavimas

Jei jums reikalingas aptarnavimas ar informacija arba jei
turite problema, prasome perskaityti visame pasaulyje
galiojancios garantijos lankstinuka arba aplankyti mdsy
tinklapj, kurio adresas yra www.philips.com arba kreiptis
| Philips atstovybe Lietuvoje (telefono numerj rasite
visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke)
arba | vietinj Philips platintoja.

VKPAIHCbKA
| Vearat |

VBara!

[NepesipTe, UM BiANOBiAA€E Hanpyra, BKasaHa Ha
MPUAaAI, Hanpysi Mepexi y Bawomy 6yaunHky nepea,
TUM, SIK BMUKATU MPUAQA,

[MocTaBTe NpruAaAHa XOAOAHY PiBHY MOBEPXHIO,
MOAAAI Bia AiTen.

BuTArHiTh WTeKep 3 poseTku:

- AKLLO NiAYAC NMPUFOTYBAHHS KaBW BUHUKAM MPOOAEMM.
- nepea TUM, AK YUCTUTU NPUCTPIN.

LLIHyp He NoOBMHEH TOpPKaTUCA rapsYMX MOBEPXOHb.
TpumanTe NpuAas MNOAAAI Bia MAAEHbKUX AiTeW, He
AasauTe iM rpatucs 3 npuaasoM.He Aasante aitam
TArTM 3a WHy. LLIHyp He noBuHeH 3BMcaTH Yepes
pob6oyy nosepxHto.

He kopucTyiTech UMM NPUAAAOM SIKLLLO BUAKY
LLHYPa YMBAEHHS, LLIHYP XMBAEHHSA abo cam npuaaa
MOLLKOAXEHO.

He pos6upaite Tepmoc.

LLLo6 Boaa He 3aTikaAa y TepMOC, HIKOAU He
3aHYpPIOMTE MOrO Y BOAY UM iHLLY PiAMHY (AMBITbCS
MaAtoHoK 15).

LLlo6 BoAa He NpoHMKaAa y TEPMOC, BiH Ma€ 3aBXAM
CTOSITU Y HOPMaAbHOMY (BEPTUKaAbHOMY)
MOAOXEHHI (AMBITbCA MaAlOHOK |6).

Axwo Bu 3pobuan kasy Ta 6axkaeTe 3pobuTH e
TPOXM 3apa3 e, AalTe NMPUCTPOIO OXOAOHYTU AO 3
XBUAUH.

lMiauac BapiHHA HUXXHA YacTUHA NPUAAAY | HUXKHSA
CTOpPOHa TEpPMOCa HarpiBaloThCs.

Tepmoc

Baw npuAaA ocHalleHO TEPMOCOM 3 BHYTPILLHBOIO
MOCYAMHOIO 3 HEPXKaBIlOYOT CTaAI.

Bu moxeTe mpnabaTit OKPEMO KaBHUK-TEPMOC Y
Bauworo ainepa abo 3aMOBWTH HOrO MiA HOMEPOM:
- HD7930 (6akraxaHHoro koabopy, HD7612)

- HD7950 (4ophun, HD761 | & HD7612/6)

- HD7958 (HD7612/7)

- HD7962 (HD7613)

MOPAAA: IKwwo crnovaTKy MiAirpiTM KaBHMK-
TEPMOCrapsyoI0 BOAOIO, KaBa byAe 3aAuLIaTMCA
rapsi4yolo MicAs BapiHHA.

- 3BaKTe Ha Te, O KaBa 3aAMLIAETHCS rapsyoio AOBLUE,
AKWO Bu roTyeTe oapasy NMoBHUM KaBHMK.

36epiraHHsa WHypa

HaaAMLWOK WHYpa MoxHa 36epirat y 3apHin
YaCTUHI KaBOBapKM (AMBITbCA MaAlOHOK |).

FIepeA nepwyM BUKOPUCTAHHAM.

AaviTe npurAaay NonpauioBaTy, He HanoBHIOUM GIABTP
MOAOTOIO KaBoIo (AMB. "[pUroTyBaHHA Kasu'").

» [pu poboTi 6e3 KaBu y GiAbTpPi He HaroBHIOUTE
pe3sepByap AAS BOAM BULLLE BIAMITKM AAS 9 BEAMKUX
YalloK, iHaKlle BOAA BUTIKaTUMe 3 TepMoca.

YucTiTh 3'€MHI YACTUHMU, SIK OMUCAHO Y PO3AIAI
"YuyuweHns".

Ml Ars HanoBHeHHs pesepeyapy BUKOpHUCTOBYHTE
TIABKM CBiXKY XOAOAHY BOAY (AMBITbCS MAAIOHOK 2).

» |HAMKATOp piBHS 3 AiBOI CTOPOHM BiAMOBIAQE
BeAVKMM HawwKkam (120 Mma). IHavKaTop piBHA 3
MpaBoi CTOPOHM BIAMOBIA2E MaAMM Yalikam (80 MA)
(AMBITbCA MaAlOHOK 3).

HikoAv He 3anoBHIoNTE pesepsyap BuLLE BIAMITKM
"MAX" (10 Beavkux / |5 Maamx yaliok) (AMBITbCA
MaAIOHOK 4).

3acTocosyyTe nanepoeum $iabTp |x4 abo Ne 4.
He 3a6yabTe ckAacTM Kpas, LWo6 GiAbTp He MopBeascs.
3 AESKNUMU MOAEASMM MOCTAYAETHCA CTaLOHAPHM
GIAbTP. Y TaKkmX BUMaAKax naneposi GiAbTPU He
NOTPIOHiI.

HacunTe y ¢iAbTp nonepeAHbO 3MeAeHy Kasy
(tuny "filter-fine" ("aAs diabTpYy")).

AR BEAVIKMX YaLLIOK: Bi3bMIiTb MO OAHIV MOBHIV (3
BEPXOM) MIPHI AOXLI MOAOTOT KaBW AAA KOXHOT YalLKu.
AAS MaAVX YaLLOK: Bi3bMITb MO OAHIM MIPHIN AOXKLII
MOAOTOI KaBu 6e3 BEPXY AAA KOXKHOT YallKK. (AMBITbCA
MaAIOHOK 7)

[Nepea BapiHHAM 3aBXAM HaAiBaTe KPULLKY Ha
KaBHMK Ta LWiAbHO 3aKpydyWTe ii (AMBITHCA MaAIOHOK 8)

MpucrocyBaHHA A0 iHAMBIAyaAbHOrO

cmaky (Tiabku HD7612)

A KIHLEBOTO CMaKy KaBu BKAVBUMM € TUM KaBu Ta

AO3yBaHHs. TaKOXK BEAVIKE 3HaUeHHs Ma€ Yac BapiHH.

BiAbLIMIA Yac MPUrOTYBaHHA HaAA€E KaBi MILIHOCTI,

MEHLLIMI Yac - apOMATHOrO CMaKy. 3a AONOMOTo

CEAEKTOpa CMaKy Bu MOXETe MpUCTOCYBaTH KaBOBapKy

AO Baloro iHAMBIAYaABHOTO CMaKy.

» Bubepitb "gold" aArs m'skoi apoMaTHOI KaBu
(AMBITbCA MaAlOHOK 9a).

» Bubepitb "mocca” AAs MiLHOI KaBU (AMBITbCA
MaAtoHOK 9b).

VBIMKHITb MPUAQA, 3aropUTbCs AaMna (AMBITbCA
MaatoHok 10).

BcTaHOBAEHHSA iHAMBIAyaAbHOro CMaky Ta

06'emy (Tiabku HD7613)

[NoBopoToM Nepemukada Bu MoxeTe He TiAbKM

MPUCTOCYBATH KaBOBapKy AC Balloro iHAMBIAyaAbHOTO

CMaKy, aA€ V1 BCTaHOBMUTY KIABKICTb KaBW, SKy Bu 6axaeTe

MpUroTyBaTw.

» Bubepitb "gold" & AAS MEHLU HiXX MOAOBMHM
KaBHMKa M'IKOi KaBu (AMBITbCS MAAIOHOK 9c).

» Bubepitb "gold" @ AAs GiAbLL HiXK MOAOBUHM
KaBHMKa M'IKOi KaBu (AMBITbCA MaAloHOK 9d).

» Bubepitb "mocca” & AAs MeHLL HiXX MOAOBUHM
KaBHUKaMILLHOT KaBK (AMBITbCS MAAIOHOK 9e).
Bubepitb "mocca” @ AAs GiAbL HixK
MOAOBUHUKABHUKArAEKYMILHOI KaBu (AMBITbCS
MaatoHok 9f).

"Drip-stop™

ABTOMATUYHII CTOMOPHMI KAaMaH 3abesneuye, wob
KaBa He KaraAa Ha HarpiBaAbHy MOBEPXHIO, IKLLO KaBHYK
BMMMAETBCA 3 MPUCTPOIO MiAYAC BapiHHS abo micAs
MPUrOTYBaHHS KaBu.

ABTOMaTHUYHE BiAKAIOYEHHSA AUTO@
(Tiabkn HD7613 ta HD7612)

A5 3pyYHOCTI Ta AOAATKOBOI 6e3nekn NpucTpin
BMMMKAETbCA aBTOMATUHYHO MICAA TOTO, AIK KaBa
3BapyAaCs.

» lMepea YMLLEHHAM NPUCTPOIO 3aBXAU BUTATaNTe
LIHYp 3 PO3€eTKM.

» HikoAu He 3aHypionTe NpUCTpil Y Boay. [pucTpin

MO>Ha YMCTUTU BOAOTOIO FaHYipKoLo.

MuiiTe BHYTPILLHIO YaCTUHY TEpMOCa, 3aCTOCOBYIOHM

M'SIKY LWiTKY, rapsity BOAY Ta MUIOHMH 3aci6

(amBiTbcs MaaoHOK |3). lMicas uneHHs npomuiTe

TEPMOC Fapsvol0 BOAOIO (AMBITbCS MaAloHOK |4).

» TTOPAAA: LLLO6 ycyHyTM KOPUYHEBMI HAAIT,

HacunTe y TepMOC MOBHY AOXKY COAM 3 FapsHolo

Boaolo. AanTe Boai noctosTH Tpoxu yacy. [Micas

LbOro 3iTPiTh HaAIT LWiTKOIO, | Baw Tepmoc byae

CAATH, AK 3aBXKAM!

IHLWI 3'€MHi YaCTMHM MOXKHA MUTU MUABHOIO BOAOIO.

MpomuiiTe ix uncTolo rapsuoio

BOAOIO Ta AalTe BUCOXHYTH. LLi yacTUHM Takox

MOXHa MUTU Y MOCYAOMUMHIN MaLLMHI.

BiaKpuTTA / 3aKpUTTA / 3HATTA KPULLKM.

LLLo6 BiAKPUTM: MOBEPHITb KPULLIKY Ha MOAOBUHY
06epTy NpoTH rOAMHHUKOBOI CTPiAKK. Tenep Bu
MOXeTe BUAUTYU KaBy (AMBITbCA MaAloHoK 17).

LLLo6 3aKpWTH: NOBEPHITL KPULLIKY NPOTU
FOAMHHMKOBOT CTPIAKK. Y A0Bpe 3akpUTOMy CTaHi
i30AbOBaHUM rAeK 36epiraTiMe KaBy rapsyoto Ta
CMaYHOIO AOBIMK Yac (AMBITbCA MaAloHOK |8).

LLLo6 3HATU (AAS YMLLEHHS): MOBEPTANTE KPULLIKY
MPOTH FOAMHHUKOBOI CTPIAKM, MOKMU BOHA He
3HiMeTbCS.

3BiAbHEHHSA BiA Hakuny

PeryasipHe ycyHeHHs HaKumy MOAOBXMUTb TEPMIH CAY>KOM

MPUCTPOIO Ta rapaHTyBaTVMe OMTHMaAbHE

MPUroTyBaHHsA KaBUMPOTSrOM AOBIOrO Yacy.

['lp HOPMaABHOMY BUKOPUCTaHHI (ABa MOBHWX

KaBHWMKaHa AEHb), 3aCTOCOBYETHCA TaKe MPaBUAC:

- xopcTkicTb a0 18° DH (22.5° Kaapkom) - 2-3 pasn
Ha piK;

- XOPCTKICTb NoHaa, 18%DH (22.5 ° 3a Kaapkom) - 4-5
pasiB Ha piK.

- [po »KOPCTKICTb BOAW MOXETE Ai3HATUCA Y
BOAOTPOBIAHIN KOMMaHii, O MOCTa4ae BaM BOAY.

lMpaLtonTe 3 NpUCTPOEM, sk onucaHo. OaHak
Ternep AAA 3aMOBHEHHs pe3epByapy AAS BOAM
3aCTOCOBYWUTE 3BUYAMHUM OLLeT Ta He 3acunaunTte y
$iAbTP MOAOTY KaBy.

» [licAs BUAQAEGHHS HakuMy AanTe NPUCTPOLO
MonpaLioBaTH ABiYi AMLLE 3 BOAOIO, LLLOG 3MUTU
OLLeT Ta 3aAMLLKM HaKMMy.

» [pomMuitTe TepMoc, KpULLKY Ta TpUMaYy GiAbTPY.

3amiHa LWHYpY.

AKWO WHYP NPUCTPOIO MOLKOAXKEHO, MOr0 MOXHA
3aMIHUTU TIABKM LIHYPOM OPWUFiHaABHOTO Thy. AAA
3aMiHu 3BepTanTecs A0 Baworo airepa Philips abo a0
opraHizauil Philips y Bawiv kpaini.

lapaHTia Ta 06cAyroByBaHHs

Akuwo Bam noTpibHa iHpopmaLlis, abo akwo y Bac
BUHMKAN MPOBAEMM, 3BEPHITBCH AO MiXKHAPOAHOTO
rapaHTIHOrO TaAOHY abo BiABiAaWTe Hal IHTepHeT-
cepaep: www.philips.com, abo 3BepHiTbcst A0 LleHTpy
obcayrosyBaHHs kaieHTiB Philips (Bu 3HaiaeTe Homep
TeredoHy Ha MiKHAPOAHOMY rapaHTIMHOMY TaAOHI).
Akwo y Bawint kpaiki Hema LieHTpy 0bcAyroByBaHHs
KAIEHTIB, 3BEPHITbCA A0 MicLieBoro airepa Philips abo a0
Biaainy obcayrosysaHHa Philips Domestic Appliances
and Personal Care BV.




